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14.  wzywa Komisje do zainicjowania kampanii informacyjnej skierowanej do obywateli europejskich
nabywajacych nieruchomosci w panstwie cztonkowskim innym niz ich wlasne;

15.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
hiszpafiskim wladzom i rzagdom regionalnym.
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W kierunku traktatu o handlu bronig

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie traktatu
o handlu bronig: ustanowienie wspélnych migdzynarodowych norm importu, eksportu i transferu
broni konwencjonalnej

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 15 marca 2001 r. w sprawie konferencji ONZ w sprawie nielegal-
nego handlu bronig reczng strzelecka i lekka ('), z dnia 15 listopada 2001 r. w sprawie broni recznej (%),
z dnia 19 czerwca 2003 r. w sprawie wdraZania programu ONZ w celu zwalczania nielegalnego handlu
bronia lekka () oraz z dnia 26 maja 2005 r. w sprawie broni recznej strzeleckiej i lekkiej (¥, jak réw-
niez swoje coroczne rezolucje w sprawie wdrazania kodeksu postepowania UE w dziedzinie eksportu
broni,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 czerwca 2006 r.(°) w sprawie lekkiej i recznej broni palnej
wzywajaca wspélnote miedzynarodowa do rozpoczecia w ramach ONZ negocjacji w sprawie Miedzy-
narodowego traktatu o handlu bronia bezposrednio po konferencji przegladowej w 2006 r. na temat
programu dzialania ONZ w celu ustanowienia prawnie wiazgcego instrumentu regulujgcego transfery
broni na szczeblu §wiatowym,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. z zadowoleniem odnoszac si¢ do przyjecia w dniu 6 grudnia 2006 r. przez Zgromadzenie ogblne ONZ
rezolucji A/RES[61/89 wyznaczajacej oficjalny poczatek procesu zmierzajacego do podpisania traktatu
o handlu bronig oraz zwracajac uwage na zdecydowane poparcie, jakie rezolucja otrzymala od 153
panstw, co $wiadczy o silnym przekonaniu politycznym na calym $wiecie, ze nadszedl czas polozenia
kresu nieodpowiedzialnemu handlowi bronig,

B. zwracajac uwage, ze w pierwszej kolejnosci Sekretarz Generalny ONZ ma wystuchaé opinii cztonkéw
ONZ na temat mozliwosci, zakresu i proponowanych parametréw kompleksowego, prawnie wigzacego
instrumentu ustanawiajgcego wsp6lne miedzynarodowe normy importu, eksportu i transferu broni
konwencjonalnej;

C. majac na uwadze, ze rzady okolo 100 panstw przedstawily swoje opinie; majac réwniez na uwadze, ze
departament ds. rozbrojenia ONZ poinformowal, ze o ile opinie przekazane przed 20 czerwca 2007 r.
zostang uwzglednione w raporcie Sekretarza Generalnego ONZ, ktéry ma zostaé przedstawiony gtow-
nej komisji ds. rozbrojenia i bezpieczenstwa $wiatowego Zgromadzenia ogdlnego ONZ w pazdzierniku
2007 r., opinie pafistw zfozone po wyznaczonym na 20 czerwca 2007 r. terminie, beda mogly jeszcze
zostal dolaczone w postaci zalacznika do raportu,

D. majac na uwadze, ze powyzsza rezolucja Zgromadzenia ogdlnego ONZ z dnia 6 grudnia 2006 r.
upowaznia rowniez Sekretarza Generalnego do utworzenia w 2008 r. grupy ekspertéw rzadowych
celem zbadania poczawszy od 2008 r. mozliwosci, zakresu i proponowanych parametréw komplekso-
wego, prawnie wigzacego instrumentu ustanawiajacego wspdlne miedzynarodowe normy importu, eks-
portu i transferu broni konwencjonalne;j,
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E. majac na uwadze, ze pozytywny wynik procesu konsultacji ma kluczowe znaczenie dla stworzenia
podstaw przyszlych negocjacji w sprawie traktatu,
F. potwierdzajac, ze do czasu pomyslnego zakonczenia negocjacji nieodpowiedzialne transfery broni nadal

beda powodowaly niedopuszczalne cierpienie ludzkie oraz spowoduja nasilenie konfliktéw zbrojnych,
niestabilnodci, atakoéw terrorystycznych, zlych rzadéw i korupdji, jak réwniez powazne naruszenia mig-
dzynarodowego prawa humanitarnego, praw czlowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego,
oraz zagroza Zrownowazonemu rozwojowi,

G. wyrazajac przekonanie, ze w oczekiwaniu na wynik negocjacji pafistwa nie powinny pozwala¢ na lek-
cewazenie i kpienie przez strony konfliktéw oraz pozbawionych skrupuléw dostawcoéw broni
z nalozonego wczesniej embarga na bron,

H. z zadowoleniem przyjmujac i popierajac trwajaca kampani¢ zorganizowang przez organizacje spole-
czefistwa obywatelskiego,

1. wzywa wszystkie 153 panstwa, ktore poparly w glosowaniu powyzsza rezolucje Zgromadzenia ogél-
nego ONZ z dnia 6 grudnia 2006 r, w tym wszystkie panstwa czlonkowskie UE, do bezzwlocznego
przekazania Sekretarzowi Generalnemu swoich o$wiadczent popierajacych traktat o handlu bronia;

2. wzywa Rad¢ do przygotowania programu dzialan z wykorzystaniem miedzynarodowych for, w tym
NATO, Organizacj¢ Bezpieczefistwa i Wspolpracy w Europie (OBWE) oraz Wspdlne Zgromadzenie Parla-
mentarne AKP-UE, aby zacheci¢ pafistwa do przekazania swoich o$wiadczef;

3. wzywa wszystkie paistwa do podkreslenia w o$wiadczeniach, ze traktat o handlu bronig powinien
kodytikowaé dotychczasowe obowigzki dotyczace transferu broni wynikajace z prawa miedzynarodowego,
w szczeg6lnosci obowigzki zwigzane z poszanowaniem praw czlowieka i prawem humanitarnym;

4. zdecydowanie zaleca, aby w celu zapewnienia skutecznosci traktatu o handlu bronig panstwa sporza-
dzaly swoje o$wiadczenia zgodnie z nastgpujacymi parametrami:

i) panstwa ponoszg odpowiedzialno$¢ za wszelkie transfery broni w granicach ich jurysdykeji oraz ich
uregulowanie;

ii) panstwa musza przeprowadzi¢ ocene wszelkich miedzynarodowych transferéw broni stosujac sie do
trzech nastepujacych kategorii ograniczen wynikajacych z obowiazujacego prawa:

a) wyraznego zakazu transferu broni przez pafistwa w niektérych sytuacjach w oparciu
o obowigzujacy zakaz wytwarzania, posiadania, wykorzystywania i transferu broni;

b) zakazu opartego na prawdopodobnym wykorzystaniu broni, w szczegdlnosci jezeli istnieje praw-
dopodobiefistwo wykorzystania broni do powaznego naruszenia migdzynarodowych praw czlo-
wieka lub naruszenia miedzynarodowego prawa humanitarnego;

¢) kryteriéw i ksztaltujacych si¢ norm, ktére trzeba bra¢ pod uwage podczas oceny transferéw broni,
obejmujacych miedzy innymi kwesti¢ czy bron zostanie wykorzystana do atakéw terrorystycznych,
przestepstw z uzyciem przemocy iflub przestepczosci zorganizowanej, wywiera negatywny wplyw
na zréwnowazony rozwdj lub bezpieczefistwo i stabilno$¢ w regionie lub laczy sie
z wykorzystaniem nieuczciwych praktyk;

iii) panstwa musza uzgodni¢ mechanizm nadzoru i egzekwowania przewidujacy szybkie, bezstronne
i przejrzyste zbadanie domniemanych naruszen traktatu o handlu bronig oraz odpowiednie ukaranie
winnych;
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5. wzywa wszystkie pafistwa do wsparcia dzialafi i zaangazowania si¢ w prace Grupy Ekspertéw Rzado-
wych oraz do zaangazowania w jej dzialania, tak aby mozna bylo zagwarantowal, iz dokona ona znacza-
cego postepu w kierunku opracowania rzeczowego traktatu o handlu bronig;

6.  jest niezmiennie przekonany, ze wigksza otwarto$¢ oraz nowa gotowo$¢ do wymiany informacji na
temat transferu broni, migdzy innymi informacji na temat uzytkownikéw koncowych, beda mialy kluczowe
znaczenie dla powodzenia traktatu o handlu bronig oraz Zze bedzie to wymagalo wykorzystania mechaniz-
moéw takich jak poprawiona wersja Rejestru Broni Konwencjonalnej Narodéw Zjednoczonych celem stwo-
rzenia wzajemnej kompensacyjnej gwarancji globalnej przejrzystosci;

7. wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie, w oczekiwaniu na przyjecie traktatu o handlu bronia, do
przyjecia skutecznych $rodkéw powstrzymania nieodpowiedzialnego posrednictwa w handlu bronia, amuni-
¢ja i tym podobnym sprzetem wojskowym i sprzetem ochrony wszelkiego rodzaju, migedzy innymi elemen-
tami i przedmiotami o podwéjnym zastosowaniu, ich transportu, jak réwniez transferu i wytwarzania na
licencji zagranicznej takiego sprzetu dla stron, na ktére natozono migdzynarodowe embargo na bron, badz
ktore nieustannie dopuszczajg si¢ naruszenia miedzynarodowych praw czlowieka lub miedzynarodowego
prawa humanitarnego;

8. wzywa w tym kontekscie wszystkie panstwa cztonkowskie do transpozycji do prawa krajowego prze-
piséw wspdlnego stanowiska 2003/468/WPZiB z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie posrednictwa
w handlu bronia (') celem zapewnienia maksymalnej skutecznosci wysitkow na rzecz powstrzymania nieod-
powiedzialnego posrednictwa w handlu bronia;

9.  kategorycznie potepia handel bronig i amunicja famiacy nalozone przez Rade Bezpieczefistwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych embargo na handel bronia i stwierdza, ze handel takimi towarami odbywa
si¢ przede wszystkim droga powietrzng; wzywa panstwa cztonkowskie UE do zacie$nienia w tej dziedzinie
wspOlpracy z innymi panstwami; wzywa wlasciwe organizacje migdzynarodowe i odpowiednie organizacje
regionalne do zalecenia odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych, w koordynacji z sektorem transportu
powietrznego;

10.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Przewodniczacemu Zgromadzenia
Ogoblnego ONZ, Sekretarzowi Generalnemu NATO, OBWE, Unii Afrykanskiej, Parlamentarnemu Forum
w sprawie broni strzeleckiej i lekkiej, Zgromadzeniu Unii Migdzyparlamentarnej oraz grupie organizacji
pozarzadowych znanych pod nazwa komitet zarzadzajacy ds. traktatu o handlu bronia.

() Dz.U.L 156 z 25.6.2003, str. 79.
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Przestepczo$ci nieletnich: rola kobiet, rodziny i spoleczenstwa

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie przestepczo$ci nielet-
nich, roli kobiet, rodziny i spoleczefistwa (2007/2011(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc Konwencje ONZ o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r., w szczegdlnosci art. 37
i 40,

— uwzgledniajac Wzorcowe reguly minimum Narodéw Zjednoczonych dotyczace wymiaru sprawiedli-
wosci wobec nieletnich (,reguly pekinskie’) z 1985 r., przyjete rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego
40/33 z dnia 29 listopada 1985 r,,

— uwzgledniajagc Wskazania Narodéw Zjednoczonych dotyczace zapobiegania przestgpczosci nieletnich
(,wskazania z Rijadu”) z 1990 r., przyjete rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego 45/112 z dnia 14 grudnia
1990 r,



